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Ukraini. Yulia alipenda kuamshwa na sauti za
ndege kila siku. Hakuwahi kufikiria kuwa
angekuja kuishi mbali na nyumbani au
kutoamshwa na sauti za ndege asububhi.

Yulia, o seu marido e a sua filha pequena viviam
numa pequena e tranquila aldeia na Ucrania.
Yulia adorava ser acordada todas as manhas
pelo som dos passaros. Ela nunca pensou em
viver longe de casa ou ndo acordar ao som dos
passaros pela manha.
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Yulia alizoea vizuri makazi yake mapya na
alianza kufanya kazi kama mfanyakazi wa usafi.
Wateja wake walimpenda sana kwa jinsi
alivyofanya kazi kwa bidii na heshima yake. Kwa
upande mwingine, mume wake alijihisi
anatengwa zaidi na zaidi. Kwa sababu ya tatizo
lake la ulevi, waajiri hawakuwa na imani naye na
hawakutaka kumpa kazi.

Yulia adaptou-se bem a sua nova casa e
comecou a trabalhar como empregada de
limpeza. Os seus clientes apreciaram muito o
seu trabalho arduo e a sua atitude educada. O
seu marido, por outro lado, sentiu-se cada vez
mais excluido. Devido ao seu problema com a
bebida, os patrdes ndo confiavam nele e nao Ihe
davam trabalho.
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Hatimaye, wakati Yulia alilazimika kwenda
kwenye chumba cha dharura akiwa amevunjika
mkono, walimwambia kuwa unyanyasaji wa
majumbani ni tatizo kubwa nchini Ureno. Pia
walisema kwamba ilikuwa ni kosa na anapaswa
kuripoti polisi.

Finalmente, quando Yulia teve de ir para as
urgéncias do hospital com o braco partido,
disseram-lhe que a violéncia doméstica era um
enorme problema em Portugal. Disseram
também que era um crime e que ela devia
denuncia-lo a policia.

Yulia alikuwa amechoka na hakutaka binti yake
mdogo kukua katika mazingira ambayo
anashuhudia unyanyasaiji kila siku. Yulia
alitambua kuwa viashiria vya unyanyasaji
vilishakuwepo tangu kitambo hata kama
vilikuwa vya namna tofauti.

Yulia estava exausta e ndo queria que a sua
filhinha crescesse num lar onde assistia a
violéncia todos os dias. Yulia apercebeu-se que
0s sinais de abuso tinham estado sempre
presentes, mesmo que tivessem assumido
muitas formas diferentes.



